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Assunto:

ANEXOS da proposta de DIRETIVA DO CONSELHO que estabelece
as regras de exercicio do direito de voto e de elegibilidade nas eleigdes
autarquicas dos cidadaos da Unido residentes num Estado-Membro de
que nao tenham a nacionalidade (reformulagéo)

Envia-se em anexo, a atenc¢ao das delegacdes, o0 documento COM(2021) 733 final - ANEXOS 1 a 5.
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COM(2021) 733 final
ANNEXES 1 to 5
ANEXOS
da proposta de
DIRETIVA DO CONSELHO

que estabelece as regras de exercicio do direito de voto e de elegibilidade nas elei¢coes
autarquicas dos cidadaos da Unifio residentes num Estado-Membro de que nio tenham
a nacionalidade (reformulacao)

{SEC(2021) 576 final} - {SWD(2021) 357 final} - {SWD(2021) 358 final}
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WV 94/80/CE (adaptado)
= Novo

ANEXO 1

Para os efeitos do artigo 2.°, n.° 1, alinea a), da presente diretiva, entende—se por “autarquia
local™:

na Bélgica:
commune/gemeente/Gemeinde,
na Bulgaria:

O6H_II/IHa/ KMETCTBO/ O6H_[I/IHaTa (& OCHOBHAarTa AAMHUHUCTPATUBHO-TCPUTOPHUAIHA
CANHUIA, B KOATO CC OCBIICCTBABA MCCTHOTO CaMOYIIPAaBJICHUC,

na Republica Checa:

obec, méstsky obvod nebo méstskd ¢ast uzemné clenéného statutdrniho mésta,
méstska ¢ast hlavniho mésta Prahy,

na Dinamarca:.
kommune, region,
na Alemanha:

kreisfreie Stadt bzw. Stadtkreis; Kreis; Gemeinde, Bezirk in der Freien und Hansestadt
Hamburg und im Land Berlin; Stadtgemeinde Bremen in der Freien Hansestadt Bremen,
Stadt-, Gemeinde-, oder Ortsbezirke bzw. Ortschaften,

na Estonia:

vald, linn,
na Irlanda:

= counties, cities, and cities and counties, < &
Ceunei—Tewn-Counei

na Greécia:

ONUOG, = dNUOTIKY KOWOTNTa, &
em Espanha:

municipio, entidad de &mbito territorial inferior al municipal,
em Franga:

commune, arrondissement dans les villes déterminées par la législation interne, section
de commune,

na Croacia:

op¢ina, grad, Zupanija,
em Italia:

comune, circoscrizione,

em Chipre:
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onuog, kowotna,
na Letonia:
novads, republikaspilséta; = valstspilséta <
na Lituania:
Savivaldybeé,
no Luxemburgo:
commune,
na Hungria:

telepiilési onkorményzat,z o et
fédreskeriiletes: terilileti onkormanyzat,; C> fovar0s1 onkormanyzat <~ megye,

em Malta:
Kunsill Lokali,
nos Paises Baixos:
gemeente, deelgemeente;
na Austria:
Gemeinden, Bezirke in der Stadt Wien,
na Polonia:
gmina,
em Portugal:
municipio, freguesia,
na Romenia:
comuna, orasul, municipiul, sectorul (numai in municipiul Bucuresti) si judetul,
na Eslovénia:
obdina,
na Eslovaquia:

samosprava obce: obec, mesto, hlavné mesto Slovenskej republiky Bratislava, mesto
Kosice, mestska cast’ hlavného mesta Slovenskej republiky Bratislavy, mestska ¢ast’ mesta
Kosice; samosprava vysSieho uzemného celku: samospravny kraj,

na Finldndia:
kunta, kommun, kommun pa Aland,

na Suécia:

kommuner, landsting.;

PT



PT

| & novo

ANEXO IT

EU, oo (Nome), declaro solene e sinceramente que as
seguintes informagdes sdo precisas:

Nacionalidade

Data de nascimento

Endereco no Estado-Membro de residéncia

Telefone/correio eletronico

Local/data:

Assinatura:
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ANEXO Il

EU, oo (Nome), declaro solene e sinceramente que as
seguintes informagdes sdo precisas:

Nacionalidade

Data de nascimento

Endereco no Estado-Membro de residéncia

Telefone/correio eletronico

Local/data:

Assinatura:
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ANEXO IV

Parte A

Diretiva revogada com a lista das suas alteragdes sucessivas
(referida no artigo 17.°)

Diretiva 94/80/CE do Conselho (JOL 368 de 31.12.1994, p. 38)
Diretiva 96/30/CE do Conselho (JOL 122 de 22.5.1996, p. 14)

Ato de Adesao de 2003 [ Anexo..., ponto...]

Diretiva 2006/106/CE do Conselho (JO L 363 de 20.12.2006, p. 409)

Decisao de Execugao 2012/412/UE da (JOL 192 de 20.7.2012, p. 29)

Comissao

Diretiva 2013/19/UE do Conselho (JOL 158 de 10.6.2013, p. 231)
Parte B

Prazos de transposi¢ao para o direito interno
(referidos no artigo 17.°)

Diretiva Prazo de transposiciao
Diretiva 94/80/CE 1 de janeiro de 1996
Diretiva 2006/106/CE 1 de janeiro de 2007
Diretiva 2013/19/UE 1 de julho de 2013
ANEXO IV

QUADRO DE CORRESPONDENCIA

Diretiva 94/80/CE Presente diretiva

Artigo 1.° Artigo 1.°

Artigo 2.°,n.° 1 Artigo 2.°,n.° 1
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Artigo 2.°,n.° 2

Artigos 3.°a7.°
Artigo 8.°,n°s 1,2¢3
Artigo 9.°,n.° 1
Artigo 9.°, n.° 2

Artigo 10.°,n.° 1
Artigo 10.°,n.° 2
Artigo 11.°

Artigo 12.°
Artigo 13.°

Artigo 14.°

Artigo 15.°
Artigo 16.°

Anexo

Artigo 2.°, n.° 2, primeiro paragrafo
Artigo 2.°, n.° 2, segundo paragrafo
Artigos 3.°a 7.°

Artigo 8.°,n.°s1,2¢3

Artigo 8.°,%4 e 5

Artigo 9.°,n.° 1

Artigo 9.°,n.° 2

Artigo 9.°,n.°3

Artigo 10.°

Artigo 11.°,n.° 1
Artigo 11.°,n.° 2
Artigo 11.°,n.°3
Artigo 12.°,n.° 1
Artigo 12.°,n.° 2
Artigo 12.°,n.° 3
Artigo 12.°,n.° 4
Artigo 13.°
Artigo 14.°
Artigo 15.°
Artigo 16.°
Artigo 17.°
Artigo 18.°
Artigo 19.°
Artigo 20.°

Anexo 1

Anexos2 a5
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